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►B PADOMES REGULA (EEK) Nr. 571/88

(1988. gada 29. februāris)

par Kopienas lauku saimniecību struktūras apsekojumu organizēšanu ►M6 __________ ◄

(OV L 56, 2.3.1988., 1 lpp.)

Grozīta ar:

Oficiālais Vēstnesis

Nr. Lappuse Datums

►M1 Council Regulation (EEC) No 807/89 of 20 March 1989 (*) L 86 1 31.3.1989

►M2 grozīts ar Commission Decision 93/156/EEC of 9 February 1993 (*) L 65 12 17.3.1993

►M3 Komisijas Regula (EEK) Nr. 1057/91 (1991. gada 26 aprīlis) L 107 11 27.4.1991

►M4 Commission Decision 94/677/EC of 6 October 1994 (*) L 269 38 20.10.1994

►M5 Commission Decision 96/170/EC of 15 February 1996 (*) L 47 23 24.2.1996

►M6 Padomes Regula (EK) Nr. 2467/96 (1996. gada 17. decembris) L 335 3 24.12.1996

►M7 Commission Decision 98/377/EC of 18 May 1998 (*) L 168 29 13.6.1998

►M8 Komisijas Regula (EK) Nr. 143/2002 (2002. gada 24. janvāris) L 24 16 26.1.2002

►M9 Eiropas parlamenta un padomes regula (EK) Nr. 1882/2003 (2003. gada
29. septembris)

L 284 1 31.10.2003

►M10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1425/2004 (2004.
gada 22. jūnijs)

L 268 1 16.8.2004

►M11 Komisijas Regula (EK) Nr. 2139/2004 (2004. gada 8. decembris) L 369 26 16.12.2004

►M12 Komisijas Regula (EK) Nr. 204/2006 (2006. gada 6. februāris) L 34 3 7.2.2006

►M13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1890/2006 (2006.
gada 20. decembris)

L 386 12 29.12.2006

Grozīta ar:

►A1 Austrijas, Zviedrijas un Somijas pievienošanās akts C 241 21 29.8.1994

Labota ar:

►C1 Kļūdu labojums, OV L 244, 20.9.2005, lpp. 34 (2139/2004)

NB: Šajā konsolidētajā versijā ir atsauces uz Eiropas norēķinu vienību un/vai ecu, kuras no 1999. gada 1. janvāra jāsaprot kā
atsauces uz euro − Padomes Regula (EEK) Nr. 3308/80 (OV L 345, 20.12.1980., 1. lpp.) un Padomes Regula (EK) Nr.
1103/97 (OV L 162, 19.6.1997., 1. lpp.).
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 571/88

(1988. gada 29. februāris)

par Kopienas lauku saimniecību struktūras apsekojumu
organizēšanu ►M6 __________ ◄

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu nun jo
īpaši tā 43. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumus (1),

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

tā kā tendences lauku saimniecību struktūrā ir svarīgs faktors, nosakot
kopējās lauksaimniecības politikas attīstību; tā kā būtu jāturpina kopš
1966./67. gada Kopienā veiktie lauku saimniecību struktūras apseko-
jumi;

tā kā šīs tendences Kopienas līmenī nevar aplūkot, ja nav pieejami
salīdzināmi dati par visām dalībvalstīm; tā kā tādēļ jāturpina saskaņo-
šanas un sinhronizācijas pasākumi;

tā kā pēc iespējas būtu jāsamazina dalībvalstu un Komisijas darba
slodze šā uzdevuma veikšanā;

tā kā, kur vien iespējams, jāsaglabā raksturojums, definīcijas un ģeogrā-
fiskās vienības, kas noteiktas iepriekšējiem līdzīgiem struktūras apseko-
jumiem;

tā kā nosakot►M6 __________ ◄ aplūkojamo raksturojumu,
jācenšas pēc iespējas samazināt ar apsekojumu saistīto personu darba
slodzi;

tā kā, lai novērtētu situāciju Kopienas lauksaimniecībā un novērotu
tendences lauksaimniecības struktūrās, regulāri jāveic statistiski apseko-
jumi lauku saimniecībās, kuras noteiktu lauksaimniecisko platību
izmanto zemkopībai, vai kuras ražo noteiktu daļu pārdošanai vai arī
kuru saražotais apjoms pārsniedz noteiktus fiziskus lielumus;

tā kā, ņemot vērā dalībvalstu statistisko dienestu dažādību, kontrolapse-
kojumu metožu efektivitāti un vajadzību iegūt drošu informāciju ar
saprātīgām izmaksām, dalībvalstīm būtu jāļauj izlemt, vai to veiktie
apsekojumi būtu pilnīgi vai kontrolapsekojuma tipa, ar nosacījumu, ka
izlases veida kontrolapsekojumu rezultāti ir ticami dažādos vajadzīgā
apkopojuma līmeņos;

tā kā tomēr vismaz reizi desmit gados jāveic visu lauku saimniecību
skaitīšana (pilnīgs apsekojums), lai atjaunotu saimniecību pamatreģistrus
un pārējo informāciju, kas vajadzīga kontrolapsekojumu stratifikācijai;

▼M6
tā kā Kopienas 1989./90. un 1999./2000. gada vispārējos apsekojumos
izmantojamo procedūru noteikšanā pēc iespējas jāņem vērā Apvienoto
Nāciju Organizācijas Pārtikas un lauksaimniecības organizācijas (FAO)
ieteikumi attiecībā uz pasaules lauksaimniecības vispārējām skaitīšanām,
kas veicamas ap 1990. gadu un arī ap 2000. gadu;

▼B
tā kā saistībā ar lauksaimniecības politikas prasībām dalībvalstu statis-
tikas biroji un Komisija jāapgādā ar jaunu datu analīzes un apsekojumu
rezultātu izplatīšanas sistēmu, kura būtu elastīgāka un ātrāka nekā
iepriekšējā, atvieglojot dalībvalstu darba slodzi;

▼B
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(1) OV C 179, 8.7.1987., 3. lpp. un OV C 4, 8.1.1988., 10. lpp.
(2) OV C 305, 16.11.1987., 147. lpp.



tā kā būtu jāveicina piemērotu procedūru ieviešana, kuras ļautu Komi-
sijai un dalībvalstīm vislabāk izmantot statistiku, kas sagatavota no
lauku saimniecību struktūru apsekojumos savāktajiem datiem;

tā kā uz visiem atsevišķajiem datiem attiecas statistikas konfidenciali-
tāte;

tā kā ieviešot jauno sistēmu apsekojumu izmantošanai un to rezultātu
izplatīšanai:

— jāņem vērā dalībvalstu valsts statistikas iestāžu vadītāju nostāja
statistikas konfidencialitātes noteikumu sagatavošanā,

— jānodrošina cieša dalībvalstu sadarbība datu analīzē;

tā kā ir vajadzīga Eiropas Kopienas Statistikas biroja koordinējoša loma,
lai ievērotu Kopienas prasības attiecībā uz informāciju attiecīgajā jomā
un nodrošinātu vienādu iegūto rezultātu analīzi;

tā kā, lai veiktu šos apsekojumus, gan dalībvalstīm, gan Komisijai būs
nepieciešams ievērojams finansējums vairākiem gadiem, kura liela daļa
tiks izmantota, lai panāktu atbilstību Kopienas prasībām; tā kā tādēļ
jāparedz Kopienas subsīdijas šīs programmas atbalstam;

tā kā, lai atvieglotu šīs regulas noteikumu īstenošanu, būtu jāturpina
cieša sadarbība starp dalībvalstīm un Komisiju, jo īpaši ar Lauksaimnie-
cības statistikas pastāvīgās komitejas starpniecību, kura izveidota ar
Lēmumu 72/279/EEK (1),

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Laikā no ►M6 1988. līdz 2007. ◄ gadam dalībvalstis to teritorijās
veic lauku saimniecību struktūras apsekojumus, še turpmāk “apseko-
jumus”; šie apsekojumi ir Kopienas statistisko apsekojumu programmas
daļa. Šo apsekojumu atsauces periodi ir noteikti 2. un 3. pantā.

▼M6

2. pants

1. Saskaņā ar FAO ieteikumiem attiecībā uz pasaules lauksaimnie-
cības vispārējām skaitīšanām dalībvalstis attiecīgi starp 1988. gada
1. decembri un 1991. gada 1. martu un starp 1998. gada 1. decembri
un 2001. gada 1. martu vienā vai vairākās pakāpēs veic visu lauku
saimniecību pamatapsekojumu, kam būtu vispārējas skaitīšanas (pilnīga
apsekojuma) forma. Šie apsekojumi attiecas uz ražas gadu, kas atbilst
1989. vai 1990. gadā un 1999. vai 2000. gadā ievācamajai ražai.

Tomēr saistībā ar 1989./90. gada pamatapsekojumu dalībvalstis var
izmantot izlases veida kontrolapsekojumus, še turpmāk “kontrolapseko-
jums”, attiecībā uz zināmām pazīmēm raksturojumā; šādi iegūtos rezul-
tātus ekstrapolē.

2. Dalībvalstis tomēr 1989./90. gada pamatapsekojumu var vai nu
veikt priekšlaikus, vai atlikt tā veikšanu par ne vairāk kā 12 mēnešiem;
šādā gadījumā tās veic kontrolapsekojumu, kas attiecas vai nu 1989. vai
1990. ražas gadu.

▼B

3. pants

Vienā vai vairākās pakāpēs pilnīgu apsekojumu vai kontrolapsekojumu
formā veic šādus lauku saimniecību struktūras apsekojumus►M6 (
pagaidu apsekojumus) ◄:

▼B
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a) starp 1992. gada 1. decembri un 1994. gada 1. martu attiecībā uz
ražas gadu, kas atbilst 1993. gadā ievācamajai ražai (1993. gada
struktūras apsekojums);

b) starp 1994. gada 1. decembri un 1996. gada 1. martu attiecībā uz
ražas gadu, kas atbilst 1995. gadā ievācamajai ražai (1995. gada
struktūras apsekojums);

c) starp 1996. gada 1. decembri un 1998. gada 1. martu attiecībā uz
ražas gadu, kas atbilst 1997. gadā ievācamajai ražai (1997. gada
struktūras apsekojums);

▼M6
d) starp 2002. gada 1. decembri un 2004. gada 1. martu, aptverot ražas

gadu, kas atbilst 2003. gadā ievācamajai ražai (2003. gada struktūras
apsekojums);

e) starp 2004. gada 1. decembri un 2006. gada 1. martu, aptverot ražas
gadu, kas atbilst 2005. gadā ievācamajai ražai (2005. gada struktūras
apsekojums); un

f) starp 2006. gada 1. decembri un 2008. gada 1. martu, aptverot ražas
gadu, kas atbilst 2007. gadā ievācamajai ražai (2007. gada struktūras
apsekojums).

4. pants

Dalībvalstis, kuras veic kontrolapsekojumus, veic nepieciešamos pasā-
kumus, lai iegūtu drošus rezultātus dažādajos nepieciešamajos apkopo-
juma līmeņos, kuri ir šādi:

— 8. pantā minētie reģioni,

— 8. pantā minētie apgabali (tikai pamatapsekojumiem),

— mērķa zonas Regulas (EEK) Nr. 2052/88 (1) un Komisijas lēmuma
Nr. 94/197/EK (2) nozīmē (tikai 1999./2000. gada pamatapseko-
jumam),

un ciktāl turpmāk minētās teritoriālās vienības ir vietēji svarīgas:

— Direktīvas 75/268/EEK (3) 3. pantā definētie lauksaimniecībai mazāk
labvēlīgie rajoni un tā paša panta 3. punktā definētie kalnu rajoni,

— galvenās tehniskās ekonomiskās vadlīnijas Lēmuma Nr. 85/377/
EEK (4) nozīmē,

— īpašās tehniskās ekonomiskās vadlīnijas tā paša lēmuma nozīmē.

Dalībvalstis veic nepieciešamos pasākumus, lai nodrošinātu, ka paraugi
ir strukturēti tādā veidā, kas ļauj izmantot vienu koeficientu uz saimnie-
cību ar paraugu metodi vācamās informācijas iegūšanai.

▼B

5. pants

Šīs regulas piemērošanas nolūkos:

a) “lauku saimniecība” ir tehniski un ekonomiski viena vienība, kam ir
viena vadība un kas ražo lauksaimniecības produktus;

▼B
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b) “zemkopībā izmantotā lauksaimnieciskā platība” ir kopējā aram-
zemes, ganību un pļavu platība, zeme pastāvīgajām kultūrām un
piemājas dārziņiem.

6. pants

Apsekojumi aptver:

a) lauku saimniecības, kur zemkopībā izmantotā lauksaimnieciskā
platība ir viens hektārs vai vairāk;

b) lauku saimniecības, kur zemkopībā izmantotā lauksaimnieciskā
platība ir mazāka par vienu hektāru, ja tās ražo zināmu daļu pārdo-
šanai vai ja to saražotais apjoms pārsniedz noteiktus fiziskus
lielumus.

Tomēr dalībvalstis, kas izmanto atšķirīgu apsekojumu slieksni, apņemas
noteikt šo slieksni tādā līmenī, kas izslēdz tikai vismazākās saimnie-
cības, kuras attiecīgajā dalībvalstī kopējai standarta bruto rezervei
(SGM) kopā sniedz 1 % vai mazāk Lēmuma 85/377/EEK nozīmē.

Pirms apsekojumu veikšanas dalībvalstis informē Komisiju par
metodēm, kādas izmantotas to sliekšņu noteikšanā.

7. pants

1. Attiecībā uz kombinētajām ražām, zemkopībā izmantoto lauksaim-
niecisko platību sadala starp dažādajām ražām proporcionāli zemes
platībai, kādu tās aizņem.

Šīs sadales procedūru un, ja vajadzīgs, izņēmuma gadījumus nosaka
dalībvalstis pēc vienošanās ar Komisiju.

Turklāt kombinētajām ražām izmantoto platību arī reģistrē atsevišķi no
izmantotās lauksaimnieciskās platības (ILP), saskaņā ar I pielikumā
uzskaitīto sadalījumu.

2. Sekojošajām sekundārajām ražām izmantoto platību reģistrē atse-
višķi no “izmantotās lauksaimnieciskās platības”.

Sekojošās sekundārās ražas numurē saskaņā ar I pielikumā uzskaitīto
sadalījumu.

8. pants

1. Dalībvalstis veic vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu, ka šajā
regulā minētajos apsekojumos savāktā informācija atbilst raksturojumam
I pielikumā. Izmaiņas šajā raksturojumā no ►M6 1993. līdz
2007. ◄ gadam veicamajiem apsekojumiem nosaka saskaņā ar
15. pantā noteikto procedūru.

▼M6
2. Nosakot 1992./2000. gada pamatapsekojuma raksturojuma pazīmju
sarakstu, Komisija saskaņā ar 15. pantā noteikto procedūru var dalīb-
valstīm pēc to lūguma un, balstoties uz attiecīgiem dokumentiem, atļaut
izmantot izlases veida kontrolapsekojumus attiecībā uz dažām pazīmēm
raksturojumā.

Saskaņā ar 15. pantā noteikto procedūru tāpat pēc lūguma un, balstoties
uz attiecīgiem dokumentiem, attiecībā uz zināmām pazīmēm raksturo-
jumā, sākot ar 1997. gada apsekojumu, apsekojuma pazīmju saraksta
noteikšanā dalībvalstīm var atļaut izmantot informāciju no avotiem, kas
nav statistiski apsekojumi.

3. 1999./2000. gada pamatapsekojumā katras saimniecības ģeogrā-
fisko novietojumu definē ar kodu, kas ļauj veikt apkopojumu pa terito-

▼B
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riālajām vienībām, kuras ir mazākas par apsekojuma apgabala līmeni vai
vismaz pa mērķa zonām.

4. Definīcijas attiecībā uz reģionu robežu noteikšanu un kodēšanu,
apsekojuma apgabalus un citas teritoriālās vienības nosaka saskaņā ar
15. pantā noteikto procedūru.

▼B

►M6 5. ◄ Ja dažās dalībvalstīs, lai piemērotu Kopienas lauku
saimniecību tipoloģiju, standarta bruto rezerves ir noteiktas saistībā ar
noteiktu I pielikumā esošā raksturojuma pazīmju apakšgrupām, attie-
cīgās dalībvalstis savāc visu informāciju, kas nepieciešama, lai atļautu
šo standarta bruto rezervju piemērošanu.

9. pants

Dalībvalstis veic visus attiecīgos pasākumus apsekojumu veikšanai to
teritorijās. Tās jo īpaši:

a) izveido anketas, kuras ir piemērotas 8. panta 1. punktā minētajā
raksturojumā paredzētās informācijas savākšanai;

b) pārbauda, vai anketas ir pilnīgi aizpildītas un vai atbildes ir ticamas;
ja vajadzīgs un ciktāl iespējams, tās aizpilda trūkstošos datus un
izlabo neprecizitātes.

▼M6

10. pants

Dalībvalstis pārsūta Eiropas Kopienu Statistikas birojam 8. panta
1. punktā minēto informāciju, kas iegūta no vispārējiem apsekojumiem
un kontrolapsekojumiem saimniecības individuālo datu formā saskaņā ar
II pielikumā aprakstīto procedūru, kas še turpmāk saukta Eurofarm
projekts.

Dalībvalstis nodrošina, ka Eurofarm standarta ieraksta formā nosūtītie
dati ir pilnīgi un ticami, izmantojot vienveidīgus pārbaudes nosacījumus,
kurus ciešā sadarbībā ar dalībvalstu kompetentajiem dienestiem noteicis
Eiropas Kopienu Statistikas birojs; dalībvalstis izmanto arī II pielikuma
9. punktā minētās pārbaudes tabulas atsevišķo datu pārbaudei.

▼B

11. pants

Dalībvalstis piegādā Eiropas Kopienu Statistikas birojam visu informā-
ciju, ko birojs tām varētu pieprasīt attiecībā uz šīs regulas aptverto
apsekojumu organizāciju un metodoloģiju; tās jo īpaši sniedz sīkas
ziņas par datu savākšanas operāciju grafiku attiecīgajā jomā.

12. pants

Saistībā ar Eurofarm projektu Eiropas Kopienu Statistikas birojs ir atbil-
dīgs par apsekojuma tabulāro rezultātu izplatīšanu. Par šīs izplatīšanas
praktiskajām detaļām vienojas attiecīgās komitejas un iesaistītās puses.

13. pants

Reizi trijos gados un pirmoreiz ne vēlāk kā 1992. gada 31. decembrī
Komisija iesniedz Padomei ziņojumu par Eurofarm projekta darbību. Tā
iesaka izmaiņas, kas nepieciešamas šai regulai.

▼M6
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14. pants

1. Kā ieguldījumu dalībvalstu izdevumos ►M6 2. un 3. pantā pare-
dzēto apsekojumu veikšanā ◄, dalībvalstīm atmaksā 20 ECU par saim-
niecību; par šo summu pilnīgus apsekojuma rezultātus nosūta Eiropas
Kopienu Statistikas birojam. Katrā apsekojumā maksimālā atmaksājamā
summa ir:

— 100 000 ECU Luksemburgai,

— 500 000 ECU Beļģijai un Dānijai,

▼M6
— ECU 600 000 Zviedrijai,

— ECU 700 000 Somijai,

▼B
— 1 100 000 ECU Īrijai,

— 1 300 000 ECU Apvienotajai Karalistei,

▼M6
— ECU 1 400 000 Austrijai,

▼B
— 2 000 000 ECU Vācijai, Grieķijai, Spānijai, Francijai, Itālijai un

Portugālei,

▼M10
— 25 000 eiro Maltai,

— 200 000 eiro Kiprai,

— 500 000 eiro Igaunijai un Slovēnijai,

— 700 000 eiro Slovākijai,

— 1 100 000 eiro Čehijai, Latvijai un Lietuvai,

— 2 000 000 eiro Ungārijai un Polijai,
▼M13

— 2 000 000 Bulgārijai un Rumānijai,

— 2 000 000 Rumānijai.
▼M6

Attiecībā uz dalībvalstīm, kuras 1999./2000. gadā veic visu lauku saim-
niecību vispārēju skaitīšanu (pilnīgu apsekojumu), apsekojot visas norā-
dītās pazīmes, minētās summas palielina par 50 %.

▼M13
Finansējumu šīs programmas īstenošanai, ieskaitot apropriācijas, kas
vajadzīgas Eurofarm projekta vadīšanai, 2007.–2009. gadam nosaka
EUR 20 400 000 apmērā.

Gada apropriācijas apstiprina budžeta lēmējinstitūcija finanšu plāna
robežās.

▼M6
2. Maksimālā ikgadējā finansiālās atsauces summa Eurofarm projekta
attīstībai, uzturēšanai, tam nepieciešamajiem pielāgojumiem un tā vadī-
šanai, ieskaitot rezultātu izplatīšanu, ir:

— EUR 480 000 1989. gadā,

— EUR 440 0001990. gadā,

— EUR 240 0001991. gadā,

— EUR 80 000 no 1992. līdz 1998. gadam,

— EUR 700 000 1999. un 2000. gadam,

— EUR 550 000 no 2001. līdz 2010. gadam.

Budžeta iestāde ikgadējos asignējumus piešķir finansiālās perspektīvas
robežās.

▼B
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15. pants

1. Komisijai palīdz Lauksaimniecības statistikas pastāvīgā komiteja
(turpmāk tekstā – “Komiteja”).

2. Ja ir atsauce uz šo pantu, piemēro Lēmuma 1999/468/EK (1) 4. un
7. pantu, ņemot vērā minētā lēmuma 8. panta noteikumus.

Lēmuma 1999/468/EK 4. panta 3. punktā paredzētais termiņš ir viens
mēnesis.

3. Komiteja pieņem savu reglamentu.

▼B

16. pants

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publikācijas Eiropas
Kopienu Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalīb-
valstīs.

▼M9
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(1) Padomes Lēmums 1999/468/EK (1999. gada 28. jūnijs), ar ko nosaka Komi-
sijai piešķirto ieviešanas pilnvaru īstenošanas kārtību (OV L 184, 17.7.1999.,
23. lpp.).
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pļ
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,
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m
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ne
ku

lti
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s
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nī
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s
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N
E

2.
N
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tiv

ēt
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nī
ba
s

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

3.
P
as
tā
vī
gā
s
ga
nī
ba
s
un

pļ
av
as
,
ko

va
ir
s

ne
iz
m
an
to

sa
im

ni
ec
īb
as

va
ja
dz
īb
ām

un
uz

ku
rā
m

at
tie
ca
s
su
bs
īd
iju

m
ak
sā
ju
m
s

ha
/a

G
.
Il
gg

ad
īg
ās

k
u
lt
ūr
as

1.
A
ug
ļu

un
og

u
st
ād
īju

m
i

ha
/a

a)
m
ēr
en
ās

kl
im

at
a
jo
sl
as

sv
ai
gu

au
gļ
u

un
og

u
šķ
ir
ne
s
(3
);

ha
/a

b)
su
bt
ro
pu

kl
im

at
a
jo
sl
as

au
gļ
u
un

og
u

šķ
ir
ne
s;

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

c)
ri
ek
st
i.

ha
/a

N
S

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S
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F
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2.
C
itr
us
au
gu

st
ād
īju

m
i

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

3.
O
līv

ko
ku

st
ād
īju

m
i

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

a)
no

kā
pa
ra
st
i
ie
gū

st
ga
ld
a
ol
īv
as
;

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

b)
no

kā
pa
ra
st
i
ie
gū

st
ol
īv
as

eļ
ļa
i.

ha
/a

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

4.
V
īn
a
dā
rz
i,

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

ku
ro
s
pa
ra
st
i
au
dz
ē:

a)
vī
no

ga
s
kv

al
it
āt
es

vī
na
m
;

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

b)
vī
no

ga
s
ci
tie
m

vī
ni
em

;
ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

c)
ga
ld
a
vī
no

ga
s;

ha
/a

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

d)
ro
zī
ne
s.

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

5.
A
ud

zē
ta
va
s

ha
/a

6.
C
ita
s
ilg

ga
dī
gā
s
ku

lt
ūr
as

ha
/a

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
E

N
S

N
E

N
E

N
S

7.
Il
gg

ad
īg
ās

ku
lt
ūr
as

ze
m

st
ik
la

ha
/a

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
S

N
S

N
E

N
S

N
S

N
E

N
E

N
E

N
E

N
E

H
.
C
it
a
ze
m
e

1.
N
ei
zm

an
to
ta

la
uk

sa
im

ni
ec
īb
as

ze
m
e

(l
au
ks
ai
m
ni
ec
īb
as

ze
m
e,

ka
s

ne
tie
k

ap
sa
im

ni
ek
ot
a,

ek
on

om
is
ku

,
so
ci
āl
u

va
i

ci
tu

ie
m
es
lu

dē
ļu

n
ku

ru
ne
iz
m
an
to

au
gs
-

ek
as

si
st
ēm

ā)
.

ha
/a

2.
M
ež
u
ze
m
e

ha
/a

N
E

3.
P
ār
ēj
ā
ze
m
e
(z
em

e
ze
m

ēk
ām

,
pa
ga
lm

i,
ce
ļi,

dī
ķi
,

gr
av
as
,

ne
au
gl
īg
a

ze
m
e,

ak
m
eņ
i,
ut
t.)

ha
/a

I.
S
ēn
es
,
ap

ūd
eņ
oš
an

a,
p
la
tīb

as
,
k
o
va

ir
s
n
ei
zm

an
to

sa
im

n
ie
ci
sk
os

n
ol
ūk

os
,
u
z
k
o
at
ti
ec
as

su
b
sī
d
ij
u
m
ak

sā
ju
m
s
u
n
u
z
k
o
at
ti
ec
as

at
m
at
u
se
k
m
ēš
an

as
sh
ēm
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2.
S
ēn
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3.
A
pū
de
ņo

tā
pl
at
īb
a

a)
ko

pē
jā

ap
ūd
eņ
ot
ā
pl
at
īb
a;

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

b)
ap
st
rā
dā
tā

pl
at
īb
a,

ko
ap
ūd
eņ
o.

ha
/a

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
S

8.
P
la
tīb

as
,
ko

va
ir
s
ne
iz
m
an
to

sa
im

ni
ec
i-

sk
os

no
lū
ko

s,
uz

ku
rā
m

at
tie
ca
s
su
bs
īd
iju

m
ak
sā
ju
m
s

un
uz

ko
at
tie
ca
s

at
m
at
u

se
km

ēš
an
as

sh
ēm

as
,
ko

ie
da
la

pē
c:

ha
/a

a)
pl
at
īb
as
,
ku

ra
s
va
ir
s
ne
iz
m
an
to

sa
im

-
ni
ec
is
ko

s
no

lū
ko

s
un

uz
ku

rā
m

at
tie
ca
s

su
bs
īd
iju

m
ak
sā
ju
m
i

(j
au

uz
sk
ai
tīt
as

D
/2
2
un

F
/3
);

ha
/a

b)
pl
at
īb
as
,
ko

iz
m
an
to

la
uk

sa
im

ni
ec
īb
as

iz
ej
vi
el
u
ra
žo
ša
na
i
ne
pā
rt
ik
as

no
lū
ko

s
(p
ie
m
ēr
am

,
ri
ps
is
,
ko

ki
,
kr
ūm

i
u.

c.
,

to
st
ar
p
lē
ca
s,

au
na
zi
rņ
i
un

lē
ca
s;

ja
u

uz
sk
ai
tīt
as

D
un

G
);
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/a

N
E

N
E

c)
pl
at
īb
as
,
ko

pā
rv
ei
do
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r
pa
st
āv
īg
ām
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un
pļ
av
ām

(j
au

uz
sk
ai
tīt
as

F
/1

un
F
/2
)
(4
);
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N
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N
E

N
E

N
E

N
E

d)
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ju
šā
s
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uk

sa
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īb
as

ze
m
es
,
ko

pā
rv
ei
do

pa
r
m
ež
a
ze
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ēm

va
i
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vo

ap
m
ež
oš
an
ai

(j
au

uz
sk
ai
tīt
as

H
/2
)
(4
);
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E
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p
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s
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1.
Z
ir
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dz
im

ta
s
dz
īv
ni
ek
i

sk
ai
ts

L
ie
llo

pi
:

2.
L
ie
llo

pi
,
ja
un

āk
i
pa
r
vi
en
u
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du

,
vī
ri
eš
u

un
si
ev
ie
šu

kā
rt
as

sk
ai
ts

3.
V
īri
eš
u
kā
rt
as

lie
llo

pi
,
ga
du

ve
ci
,
be
t
ne

ve
cā
ki

pa
r
di
vi
em
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di
em

sk
ai
ts

4.
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eš
u
kā
rt
as
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llo

pi
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,
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ne
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cā
ki
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em
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ts

5.
V
īri
eš
u
kā
rt
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lie
llo

pi
,
di
vu

s
ga
du

s
ve
ci

va
i
ve
cā
ki

sk
ai
ts

6.
T
el
es
,
di
vu

s
ga
du

s
ve
ca
s
un

ve
cā
ka
s

sk
ai
ts

7.
S
la
uc
am

as
go

vi
s

sk
ai
ts

8.
P
ār
ēj
ās

go
vi
s

sk
ai
ts

A
ita
s
un

ka
za
s:

9.
A
ita
s
(v
is
u
ve
cu
m
u)

sk
ai
ts

a)
ai
ta
s,

va
is
la
s
m
āt
īte
s;

sk
ai
ts

b)
pā
rē
jā
s
ai
ta
s.

sk
ai
ts

10
.
K
az
as

(v
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u
ve
cu
m
u)

sk
ai
ts

N
S

N
S

N
S

a)
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s,

va
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s
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īte
s;

sk
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N
S
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S

N
S
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11
.
S
iv
ēn
i,

ku
ru

dz
īv
sv
ar
s

ne
pā
rs
ni
ed
z

20
ki
lo
gr
am

us
sk
ai
ts

12
.
V
ai
sl
as

si
vē
nm

āt
es
,
ku

ru
m
as
a
ir
50

ki
lo
-

gr
am

i
va
i
va
ir
āk

sk
ai
ts

13
.
P
ār
ēj
ās

cū
ka
s

sk
ai
ts

M
āj
pu

tn
i:

14
.
B
ro
ile
ri

sk
ai
ts

15
.
D
ēj
ēj
vi
st
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sk
ai
ts

16
.
P
ār
ēj
ie

m
āj
pu

tn
i
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ts

to
st
ar
p:

a)
tīt
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i;
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ts

N
S

b)
pī
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s;
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N
S

N
S

N
S

c)
zo
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s;

sk
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S
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S

N
S

N
E

N
S

d)
pā
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m
āj
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i,
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s
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v

m
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ēt
i
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r.
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S
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S
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S

N
S
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.
T
ru
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,
va
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s
m
āt
īte
s
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N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
E

N
E

N
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B
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s
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pu

sk
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ts

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S
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S

N
S

N
S

N
S

19
.
G
an
ām

pu
lk
s,

ka
s
na
v
m
in
ēt
s
ci
tu
r

jā
/n
ē

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

N
S

L
.
S
ai
m
n
ie
cī
b
ā
n
od

ar
b
in
āt
as

p
er
so
n
as

(1
2
m
ēn
eš
os

pi
rm

s
ap
se
ko

ju
m
a
di
en
as
)

St
at
is
tik
as

in
fo
rm

āc
iju

re
ģi
st
rē

pa
r
ka
tr
u
sa
im
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ec
īb
ā
st
rā
dā
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šo
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on

u,
ka
s
pi
ed
er

pi
e
kā
da

s
sa
im
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ec
īb
as
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rb
as
pē
ka

ka
te
go

ri
ja
s,
pi
eļ
au

jo
t
sa
vs
ta
rp
ēj
u
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fo
rm

āc
ija

s
pā

rk
lā
ša
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s
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/
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i
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s
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1.
Īp
aš
ni
ek
i

P
ie

šī
s
ka
te
go

ri
ja
s
pi
ed
er

—
fiz
is
ka
s
pe
rs
on

as
:

—
ne
at
ka
rī
gu

sa
im
ni
ec
īb
u
vi
en
īg
ie

īp
aš
ni
ek
i
(v
is
as

pe
rs
on

as
,
ka
s
at
bi
ld
ēj
uš
as

ap
st
ip
ri
no

ši
uz

B
da
ļa
s
1.

pu
nk
ta

a)
ja
ut
āj
um

u)
;

—
ko
ps
ai
m
ni
ec
īb
as

pa
rt
ne
ri
s,

ka
s
at
zī
ts

pa
r
īp
aš
ni
ek
u;

—
ju
ri
di
sk
as

pe
rs
on

as
.

P
ar

ka
tr
u
ie
pr
ie
kš

no
rā
dī
to

fi
zi
sk
u
pe
rs
on
u
re
ģi
st
rē

šā
du

in
fo
rm

āc
iju

:

—
dz
im

um
s;

—
ve
cu
m
s
at
bi
ls
to
ši

šā
dā
m

ve
cu
m
a
gr
up
ām

:

no
sk
ol
as

be
ig
ša
na
s
ve
cu
m
a
līd

z
<

25
ga
di
em

,
25
–
34

,
35

–
44

,
45

–
54

,
55
–
64

,
65

un
va
ir
āk
;

—
la
uk

u
da
rb
os

pa
va
dī
ta
is

la
ik
s
sa
im

ni
ec
īb
ā
(i
zņ
em

ot
m
āj
as

da
rb
us
)
at
bi
ls
tīg

i
šā
da
i
kl
as
if
ik
āc
ija
i:

0
%
,
>
0–

<
25

%
,
25

–
<
50

%
,
50
–
<

75
%
,
75
–
<

10
0

%
,
10

0
%

(p
iln

a
da
rb
a

sl
od

ze
)

no
pi
ln
as

da
rb
a

sl
od
ze
s
la
uk
st
rā
dn

ie
ka

la
uk

u
da
rb
os

pa
va
dī
tā

ga
da
.

1.
a)

P
ār
va
ld
ni
ek
i

P
ie

šī
s
ka
te
go

ri
ja
s
pi
ed
er
:

—
ne
at
ka
rī
gu

sa
im
ni
ec
īb
u
va
dī
tā
ji,

to
st
ar
p
la
ul
āt
ai
s
un

pā
rē
jie

īp
aš
ni
ek
u
ģi
m
en
es

lo
ce
kļ
i,
ku
ri

ir
ar
ī
pā
rv
al
dn

ie
ki
;
t.
i.,

ja
at
bi
ld
e
uz

B
/2

a)
va
i
B
/2

b)
ir

“
jā
”
;

—
ko
ps
ai
m
ni
ec
īb
as

pa
rt
ne
ri
,
ku
ri

ir
at
zī
ti
pa

r
pā
rv
al
dn

ie
ki
em

;
—

sa
im
ni
ec
īb
u
pā
rv
al
dn

ie
ki
,
ja

īp
aš
ni
ek
s
ir

ju
ri
di
sk
a
pe
rs
on

a;
(P
ār
va
ld
ni
ek
us
,
ka
s
ir

ar
ī
vi
en
īg
ie

īp
aš
ni
ek
i
va
i
ko
ps
ai
m
ni
ec
īb
as

pa
rt
ne
ri
,
re
ģi
st
rē

tik
ai

vi
en
u
re
iz
i,
t.
i.,

kā
īp
aš
ni
ek
us

L
/1

no
rā
dī
ta
jā

ka
te
go

ri
jā
).

P
ar

ka
tr
u
ie
pr
ie
kš

no
rā
dī
to

pe
rs
on

u
re
ģi
st
rē

šā
du

in
fo
rm

āc
iju

:

—
dz
im

um
s;

—
ve
cu
m
s
at
bi
ls
to
ši

šā
dā
m

ve
cu
m
a
gr
up
ām

:

no
sk
ol
as

be
ig
ša
na
s
ve
cu
m
a
līd

z
<

25
ga
di
em

,
25
–
34

,
35

–
44

,
45

–
54

,
55
–
64

,
65

un
va
ir
āk
;
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II PIELIKUMS

EUROFARM PROJEKTS

Apraksts un saturs

1. Eurofarm projekts ir datubāzu kopums, kas izmantojams, lai apstrādātu
Kopienas pārskatus par lauku saimniecību struktūras apsekošanu valstu
un Kopienas lauksaimniecības politikas vajadzībām.

Projektu plānos un īstenos dalībvalstu un Komisijas statistikas dienesti,
pastāvīgi apspriežoties un ar Komisijas atbalstu.

2. Eurofarm datubāzes ir šādas:

▼M6
— individuālā datu bāze (IDB), kas satur netieši identificējamus indivi-

duālos datus par visām saimniecībām (attiecībā uz pamatapsekojumiem)
vai datus par visām saimniecībām vai tipisku saimniecību paraugu
(attiecībā uz pagaidu apsekojumiem), kas ir pietiekams, lai ļautu veikt
analīzi Regulas 4. pantā minētajos ģeogrāfiskajos līmeņos,

▼B
— tabulveida datubāzi (BDT), kas saturēs pārskata rezultātus statistikas

datu veidā. Par BDT saturu lēmumu pieņems saskaņā ar šīs regulas
15. pantā noteikto procedūru.

Datubāzu atrašanās vieta

3. ►M6 Izņemot attiecībā uz Vācijas individuālajiem datiem par apsekoju-
miem laikā no 1988. līdz 1997. gadam ◄, visu dalībvalstu BDI atrodas
Komisijas informācijas apstrādes centrā. Eiropas Kopienu Statistikas birojs
vienīgais atbild par pieeju tai un tās pārzināšanu.

4. BDT atrodas Komisijas informācijas apstrādes centrā.

Individuālo datu paziņošana Eiropas Kopienu Statistikas birojam

5. Individuālos datus piegādās, izmantojot vienotu kodu, ko noteiks Eiropas
Kopienu Statistikas birojs, vienojoties ar dalībvalstīm un termiņā, kas jāno-
saka saskaņā ar šīs regulas 15. pantā noteikto procedūru.

▼M6
6. Atkāpjoties no vispārējiem noteikumiem, Vācija nenosūta individuālos

datus, bet tabulārus rezultātus, kas atbilst 2. punktā minētajai tabulāro
datu bāzes (TDB) programmai. Šī atkāpe beidzas pēc 1988. – 1997. gada
apsekojumiem.

Vācija apņemas centralizēt individuālos datus magnētiskā datu nesējā
vienotā datu apstrādes centrā 12 mēnešu laikā pēc datu vākšanas pabeig-
šanas attiecīgajā jomā.

▼B
Tabulveida datu paziņošana

7. Pamatojoties uz dalībvalstu piegādātajiem individuālajiem datiem, Eiropas
Kopienu Statistikas birojs sastādīs:

— tabulas, kas paredzētas BDT,

— ad hoc tabulas, kā noteikts 5. punktā.

8.1. Ja dalībvalstu nosūtītie individuālie dati nedod Eiropas Kopienu Statistikas
birojam iespēju sagatavot visas BDT tabulas, kas noteiktas saskaņā ar
15. pantā noteikto procedūru, attiecīgās dalībvalstis uzņemas piegādāt trūk-
stošās tabulas trīs mēnešus pēc individuālo datu nosūtīšanas dienas, kas
minēta pielikuma 5. punktā.

8.2. Ja dalībvalstu nosūtītie individuālie dati nedod Eiropas Kopienu Statistikas
birojam iespēju sagatavot ad hoc tabulas, kas pamatojas uz I pielikumā
uzskaitītajiem raksturlielumiem, Komisija, sadarbojoties ar dalībvalstīm,
izskata, kā attiecīgās tabulas ir nosūtāmas.

9. Kopā ar individuālajiem datiem dalībvalstis apņemas nosūtīt pārbaudes
tabulas, ko Eiropas Kopienu Statistikas birojs definēs saskaņā ar dalībval-
stīm.

▼B
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Individuālo datu konfidencialitāte

10. Individuālie dati ir jānosūta Eiropas Kopienu Statistikas birojam anonīmā
veidā, kas neļauj saimniecības tieši identificēt.

11. Komisija savā datu apstrādes sistēmā veiks piemērotus piesardzības pasā-
kumus, lai nodrošinātu datu konfidencialitāti, un par to informēs dalībval-
stis.

12. Pieeja individuāliem datiem ir ierobežota ar personām, kas Eiropas Kopienu
Statistikas birojā ir atbildīgas par šīs regulas īstenošanu.

13. Tabulas, kas minētas 14. punktā, nedrīkst dot iespēju tieši vai netieši iden-
tificēt saimniecības.

Datu izmantošana un rezultātu izplatīšana

14. Eiropas Kopienu Statistikas birojs dalībvalstu paziņotos individuālos datus
apņemas izmantot tikai statistikas mērķiem un izslēgt jebkādu izmantošanu
administratīviem mērķiem.

Individuālos datus izmantos, lai sastādītu:

— tabulas, ko satur BDT,

— ad hoc tabulas.

15. Ad hoc tabulas ir tās, kuras nav bijušas paredzētas sākotnējā Kopienas
programmā, ar ko noteikts BDT saturs, bet kuras ir pieprasīts sastādīt,
pamatojoties uz I pielikumā norādītajiem raksturlielumiem, lai nodrošinātu
Kopienas iestādēm vai dalībvalstu statistikas birojiem nepieciešamo infor-
māciju.

Koordinācija

▼M6
16. Eiropas Kopienu Statistikas birojs un dalībvalstis atbilstīgi to attiecīgajai

atbildībai un saskaņā ar Regulu (Euratom, EEK) Nr. 1588/90 ievieš ātras
konsultāciju procedūras ar nolūku:

— nodrošināt uz individuālo datu pamata sagatavotās informācijas konfi-
dencialitāti un statistisko drošību,

— informēt dalībvalstis par šo datu piemērojumu.

▼B
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